He's GOT THE WHOLE WORLD

R1,2,4 Amerikansk trad.
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He's got the whole world  in his hands, he's got the whole world in his hands, he's got the
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whole world in his hands, he's got the whole world in his hands.
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2. He's got you and me, brother..
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éLl-l-lé> -l-lr 3. He's got you and me, sister..
'YY PY) 4. He's got the sun and the moon..
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JEG GIKK EN TUR PA STIEN
R2,4 Trad.
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Jeg gikk en tur pd sti - en og sgk - te sko - gens ro. Da
2.Jeg spur-te den hvor man - ge, hvor man - ge ar en - na Den
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her - te jeg  fra li - en en gjok som gol ko - ko: Ko -
svar - t¢ meg med lan - ge og kla - gen-de ko - ko:
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ko, ko - ko, ko - ko, ko-ro, ko - ko. Ko - ko, ko - ko, ko - ko, ko-ro, ko - ko.



